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Remozamiento y readecuacién de diferentes areas de la DGA

En fecha 27/06/2019, se generd en el Portal Transaccional del Sistema Nacional de
Contrataciones Publicas de la Republica Dominicana, la adjudicacién del procedimiento
DGAP-CCC-CP-2019-0020, denominado Remozamiento y readecuacion de
diferentes areas de la DGA, ejecutado de conformidad con la Ley No. 340-06, sus
modificaciones y Reglamento de aplicacién, segln las ofertas recibidas en respuesta a la
convocatoria publicada por esta Unidad Operativa de Compras y Contrataciones.

Para comprobar que dichas ofertas se ajustaban sustancialmente a lo establecido en el
aviso de convocatoria y documentos complementarios correspondientes, se procedié a
verificar su contenido, previo a la adjudicacidn. Los resultados del andlisis realizado y los
lugares ocupados en la adjudicacién bajo los criterios evaluados, se presentan a
continuacion:

Dominicanas CDD, SRL

0::-:3:;0 Hombre:del Provesdor Referg;:_ite; de la Comentarios Puntuacion
S Oferta de

1 Irkus Ingenieria, SRL Irkus. EXT 100.000000
Oferta de

1 Constructolen, SRL Constructolen_ EXT 100.000000
Oferta de

1 OICA, SRL OICA_EXT 100.000000

C ;

, o[r;strucuiones & Oferta de
ecoraciones CDD_EXT

Henry Veloz Civil

Oferta de Henry

Group, SRL Veloz_EXT
. Oferta de
Disecons, SRL Disecons_EXT

S

Aquino Carvajal

Oferta de Aquino

Carvajal_EXT

/}gSERANstructora SRL

, 2 ’
/’5-&:?60' COMAESION L
ARy l <) \y

~ by |
43 (> ’ Sl ADM(,!,‘E g\
Vg > ;‘QQ
li;,":EJ z (\ Py é‘ﬁx‘}?-‘- [
{1y p o = (s - \:. 3
L] g - w A (] el 1Y)
& e SBEapCEp-2019-0020
\_\\‘ = ,.\./ & A =
Now T ~“/ 7 Ag D
S Lomna0.5 "’)b Pggia 1de 2
M e ~
~IMinGo, &




N\

n— - —
ﬂ%&}&k Informe Final
ChPRRS DOVANICANS DGAP-CCC-CP-2019-0020
27/06/2019

: Oferta de y
" ConstrucgoRrE Serinar, el 100.000000 ¥ 7

Serinar_EXT

DT;Z?_.;’;:WS Oferta de
196es ¥ DINEBA_EXT

Ebanisteria, SRL

Tras la evaluacion se establecié que las ofertas presentadas por los proveedores listados
mas abajo, cumplen con lo requerido:

a) Irkus Ingenieria, SRL

b) Constructolen, SRL

c) OICA, SRL

d) Constructora Serinar, SRL

Se determind que las ofertas presentadas por los siguientes proveedores, no cumplen con

lo requerido:

a) Construcciones & Decoraciones Dominicanas CDD, SRL - Otro - No presentd GSO
original;
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DGA-CJ-0-11-05-2019
CONTRATO DE EJECUCION DE OBRAS

De una parte, la DIRECCION GENERAL DE ADUANAS (DGA), institucién autbnoma
del Estado dominicano, con Registro Nacional de Contribuyente (RNC) ntimero 4-01-
03924-9, organizada de conformidad con la Ley nimero 3489, de fecha 14 de febrero de
1953, v las demas leyes que la modifican y complementan, especialmente la Ley nimero 226-
06, de fecha 19 de junio de 2006, la cual le otorgd personalidad juridica y autonomia
funcional, presupuestaria, administrativa, técnica y patrimonio propio, con su sede principal
en la avenida Abraham Lincoln, niimero 1101, esquina Jacinto Mafién, edificio Miguel
Cocco, ensanche Serrallés, en esta ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
capital de la Reptblica Dominicana, debidamente representada por su director general
Enrique A. Ramirez Paniagua, dominicano, mayor de edad, soltero, portador de la
cédula de identidad y electoral ntimero 001-0784673-5, con su despacho ubicado en el
cuarto (4to) piso de la sede principal, quien para los fines del presente contrato, se
denominard LA ENTIDAD CONTRATANTE, o por su nombre completo.

De la otra parte, la sociedad comercial CONSTRUCTORA SERINAR, S.R.L., organizada
y existente de conformidad con las leyes de la Reptiblica Dominicana, con Registro Nacional
de Contribuyentes (RNC) niim. 1-30-09851-4, con su domicilio social y asiento principal la
Avenida Nufiez de Caceres, plaza Las Praderas, suite niam. 125, sector Las Praderas en esta
ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, debidamente representada por el sefior Jorge Antonio Reyes Méndez,
dominicano, mayor de edad, casado, titular de la cédula de identidad y electoral niimero
001-0118566-8, ingeniero civil, miembro del Colegio Dominicano de Ingenieros,
Arquitectos y Agrimensores (CODIA), registrado con la matricula 14174, domiciliado y
residente en la avenida Sarasota esquina Defillo, Torre Gil Roma XXXI namero 90, piso
numero 16, sector Bella Vista, en esta ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito
Nacional, capital de la Repiblica Dominicana, Reptblica Dominicana y ad-hoc en el
domicilio de su representada, en virtud de la Cuarta Resoluciéon del Acta de Asamblea
General Ordinaria de fecha siete (07) del mes de marzo del afio dos mil diecinueve (2019),

quien para los fines del presente contrato, se denominara LA CONTRATISTA o por su
nombre completo.

En lo adelante del presente contrato, en su conjunto LA ENTIDAD CONTRATANTE y
LA CONTRATISTA se denominaran LAS PARTES.

POR CUANTO: La Ley nimero 340-06, modificada por la Ley nimero 449-06, sobre /' _
Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones en su articulo 16,
establece que dentro de los procedimientos de seleccién a los que se sujetaran las compras / /% /
y contrataciones esta la COMPARACION DE PRECIOS DE OBRAS, tomando en.
consideracién los umbrales establecidos por la Direccion General de Contrataciones |
Publicas.

POR CUANTO: La Comparacion de Precios consiste en la formulacién de una amplia / /
convocatoria, es decir la invitaciéon personas naturales o juridicas inscritas en el registro
respectivo, procedlmlento que solo aplica para compra de bienes comunes con
especificaciones estindares, adquisiciéon de servicios y obras menores.
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POR CUANTO: El articulo 28, de la Ley nimero 340-06, modificada por la Ley niimero
449-06, anteriormente referida establece: “El contrato, para considerarse valido, contendra
clausulas obligatorias referidas a: antecedentes, objeto, plazo, precio, ajuste de precios,
equilibrio econémico-financiero, garantias, modificacion, terminacién, resolucion, nulidad,
sanciones y bonificaciones, si ello se ha acordado, liquidacién, solucién de controversias, y
las demés que correspondan de acuerdo con la naturaleza de la contrataciéon y con las
condiciones que establezca el reglamento de la presente ley”.

LA ENTIDAD CONTRATANTE invit6 a personas naturales o juridicas para participar en
el proceso de Comparacion de Precios DGAP-CCC-CP-2019-0020/ para la
Remozamiento y readecuacion de diferentes areas de la DGA.

POR CUANTO: En fecha dieciséis (16) del mes de abril del afio dos mil diecinu;rj/ tzo 19),

POR CUANTO: Las ofertas fueron recibidas desde el dia dieciséis (16) del mes de abril
hasta el dia seis (06) del mes de mayo del afio dos mil diecinueve (2019), y luego de tomar
en cuenta y ponderar el precio, la calidad y la idoneidad de los oferentes se procedi6 a elegir
la propuesta presentada por la sociedad comercial CONSTRUCTORA SERINAR, SRL,
por haber sido la méas conveniente para los intereses institucionales.

POR CUANTO: Luego de un minucioso estudio de todas las propuestas presentadas, el
Comité de Compras y Contrataciones de LA ENTIDAD CONTRATANTE, mediante el
Acta de Adjudicacion ntimero AA-37/2019, de fecha dieciséis (16) del mes de mayo del afio
dos mil diecinueve (2019), le adjudic6 a LA CONTRATISTA la Remozamiento de lo
bafios y cocina de la administracion de Haina Oriental.

POR CUANTO: LA CONTRATISTA constituy6 la Garantia de Fiel Cumplimiento de
contrato, correspondiente al cuatro por ciento (4%) del monto total adjudicado, en
cumplimiento a las disposiciones del articulo 112, del Reglamento de Aplicaciéon de la Ley
nimero 340-06, emitido mediante el Decreto nimero 543-12, de fecha seis (6) del mes de
septiembre del afio dos mil doce (2012).

POR LO TANTO, y en el entendido de que el anterior preAmbulo forma parte integral del
presente contrato; LAS PARTES han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1.- DEFINICIONES.

Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos, se entenderd que
significan lo que expresa a continuacion:

Certificado de recepcion definitiva: El o los certificados expedidos por el Supervisor a
LA CONTRATISTA al final del o de los periodos de garantia, en el que se declare que LA
CONTRATISTA ha cumplido sus obligaciones contractuales.

Contratista: Nombre de la persona natural o juridica, consorcio, que ejecutara el objeto
del Contrato.

rd

r,
r 4

Contrato: El presente documento. [ /1 4/
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Coordinador: Persona designada como tal por LA ENTIDAD CONTRATANTE para
realizar las funciones de coordinacion de todas las actividades relacionadas con la obray que
tengan injerencia en la ejecucién del contrato.

Desglose de precios unitarios: La lista detallada de tarifas y precios que muestren la
composicién de cada uno de los precios de las partidas que intervienen en el presupuesto
detallado.

Emplazamiento: Los terrenos proporcionados por LA ENTIDAD CONTRATANTE en
que deben ejecutarse las obras, y otros lugares que, citados en el contrato, formen parte del
emplazamiento.

Entidad Contratante: Direccién General de Aduanas (DGA).

Instalacién: Las maquinarias, aparatos, componentes y toda clase de objetos que con
arreglo al contrato deban aportarse para su incorporacion a la obra.

Lista de precios: La lista completa de precios, incluido el desglose del precio global, que
LA CONTRATISTA presenta con su oferta, modificada en caso necesario, y que forma
parte del contrato de precio unitario.

Monto del contrato: El importe sefialado en el contrato.

Obras: Las obras que deban realizarse, con caricter temporal o permanente, con arreglo al
contrato.

Periodo de Garantia: El periodo estipulado en el contrato inmediatamente posterior a la
fecha de aprobacion provisional, durante el cual LA CONTRATISTA se obliga a cumplir el
contrato y a subsanar defectos o averias de acuerdo con las indicaciones del supervisor.

Planos detallados: Los planos proporcionados por LA CONTRATISTA de acuerdo con
la solicitud de LA ENTIDAD CONTRATANTE, y aprobados por la Supervisién para la
ejecucion de las obras.

Plazos: Los plazos del contrato que empezara a contar a partir del dia siguiente a la fecha
del acto, hecho o acontecimiento que sirva de punto de inicio de dichos plazos. Si el ltimo
dia del plazo coincidiere con un dia festivo, el plazo expirari al final del dia laborable
siguiente al Gltimo dia de plazo.

Presupuesto detallado: El documento que contenga un desglose detallado de las obras
que deban efectuarse en un contrato de precio unitario, especificando una cantidad para
cada partida y el precio unitario correspondiente.

Representante del Supervisor: Cualquier persona fisica o juridica designada como tal
con arreglo al contrato por el Supervisor, y con poderes para representar al Supervisor en el
cumplimiento de las funciones que le son propias y en el ejercicio de las facultades o
derechos que le hayan sido atribuidos. En consecuencia, cuando las funciones y facultade
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del Supervisor se hayan delegado en su representante, toda referencia que se haga al primero
se entendera hecha al segundo.

Sub-Contratista: Persona natural o juridica, o asociacién de estas, la cual celebra contrato
directamente con LA CONTRATISTA, para el suministro de bienes y/o servicios para la
ejecucion de la obra.

Supervisor: Persona natural o juridica de Derecho Publico, competente, designada por LA
ENTIDAD CONTRATANTE, responsable de dirigir o supervisar la ejecucién de acuerdo
con el disefio, planos, presupuesto y especificaciones técnicas y de construcciéon del contrato
de obras que se anexan al mismo, y en quien LA ENTIDAD CONTRATANTE puede
delegar derechos y/o poderes con arreglo al contrato.

Especificaciones Técnicas: Condiciones exigidas por LA ENTIDAD CONTRATANTE
para la realizacion de las obras.

ARTICULO 2.- DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO.

Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente contrato, y LA
CONTRATISTA reconoce cada uno de estos como parte intrinseca del mismo:

a) El contrato propiamente dicho.

b) Presupuesto.

¢) Términos de Referencias y Especificaciones Técnicas.
d) Cronograma de ejecucioén de obras.

e) Garantias.

ARTICULO 3.- OBJETO DEL CONTRATO.

LA CONTRATISTA se compromete a ejecutar, con todas las garantias de hecho y de
derecho, de acuerdo con los planos, presupuesto y especificaciones técnicas, términos de
referencia y los demds anexos que forman parte integral del presente contrato, la obra que 4_

se describe a continuacién: /
e Remozamiento de los bafios y cocina de la administraciéon de Hainar
Oriental.

LA CONTRATISTA se obliga a ejecutar los trabajos contratados de conformidad con la /)'/
programacion general acordada y establecida previamente entre LAS PARTES

(cronograma de ejecucion de obra), la cual forma parte integral y vinculante del presente/” )
contrato. [/} 6/4

4
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ARTICULO 4.- MONTO DEL CONTRATO.

LAS PARTES convienen que el monto a pagar por este contrato asciende a la suma dos
millones setecientos cuarenta y cinco mil ciento treinta y nueve pesos
dominicanos con 04/100 (RD$2,745,139.04) mas el ITBIS (18% del 10% de las
partidas presupuestadas) equivalente a cuarenta y un mil cuatrocientos ochenta y
ocho pesos dominicanos con 25/100 (RD$41,488.25), para un total de dos
millones setecientos ochenta y seis mil seiscientos veintisiete pesos
dominicanos con 29/100 (RD$2,786,627.29) que se detallan a continuacion:

DESCRIPCION DE LAS PARTIDAS Sub-total (RD$)
Remozamiento bafios y cocina Administraciéon Haina

Oriental.

Preliminares 116,496.36
Plomeria 280,485.21
Revestimientos y pisos 508,426.34
Parte Gris 73,342.18
Instalacion Sanitarias 201,161.65
Divisiones cubiculos bafios 306,000.00
Tope de granito 183,750.00
Instalaciones eléctricas 90,290.90
Cocina 185,500.00
Otros 260,450.00
SUB-TOTAL DE GASTOS DIRECTOS 2,304,902.64
Gastos Indirectos

Direccién Técnica (10.00%) 230,490.26
Gastos Administrativos (3.00%) 69,147.08
Seguros v Fianzas (3.00%) 69,147.08
Ley 6-86 (1.00%) 23,049.03
Transporte (2.00%) 46,098.05
Codia (0.10%) 2,304.90
SUB-TOTAL INDIRECTOS 440,236.40
SUB-TOTAL GENERAL 2,745,139.04
ITBIS (18% del 10% de las partidas presupuestadas de los

gastos directos). 41,488.25
TOTAL GENERAL PRESUPUESTADO 2,786,627.29

#

Parrafo I: En el cuadro que figura en este contrato, se presentan las partidas, subpartidas % v

y el total general del presupuesto de la obra indicada anteriormente.

Parrafo II: La supervision estara a cargo del Departamento de Ingeniera y Mantemmiento
de la DIRECCION GENERAL DE ADUANAS (DGA).

y § & 7
AW P
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ARTICULO 5. - FORMA DE PAGO.

La suma total del contrato por un monto de dos millones setecientos ochenta y seis
mil seiscientos veintisiete pesos dominicanos con 29/100 (RD$2,786,627.29),
impuestos incluidos, sera pagada mediante un tinico pago a ser efectuado treinta (30) dias
después de finalizar la obra, contra presentacion de factura, verificada, aprobada y
certificacion a satisfacciéon del servicio y cumplir con el requerimiento establecido en el
articulo 20 de este contrato.

Parrafo I: Podran cubicarse obras adicionales, previo acuerdo de precios entre LAS
PARTES. Estas obras adicionales seran regidas por las condiciones de este contrato a
menos que sea acordado de manera diferente entre LAS PARTES,

ARTICULO 6.- OBLIGACIONES TRIBUTARIAS.

LA CONTRATISTA no estara exenta de ningin pago de impuestos en virtud del presente
contrato, y de manera especial el Impuesto Sobre la Renta, de conformidad con lo que
dispone el articulo 108, parrafo inico del Decreto ntimero 543-12, mediante el Reglamento
de Aplicacion de la Ley nimero 340-06, sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Obras
y Concesiones, de fecha seis (6) de septiembre del dos mil doce (2012).

ARTICULO 7.- TIEMPO DE EJECUCION.

LA CONTRATISTA se obliga a comenzar los trabajos a partir de la firma del presente
contrato, y deberd entregarla totalmente terminada y a satisfacciéon de LA ENTIDAD

CONTRATANTE en un plazo no mayor de un (1) mes contados a partir de la fecha de la
firma de este contrato.

LA CONTRATISTA deberd entregar un cronograma detallado de trabajo en el que se
especifique la ejecucion de la obra, y de acuerdo con el tiempo de ejecucién establecido.

ARTICULO 8.- COMPENSACION POR DEMORA.

Si LA CONTRATISTA no entrega la obra en el plazo convenido en el articulo 7, de este
contrato, salvo caso de fuerza mayor o caso fortuito, LA CONTRATISTA adeudara a LA
ENTIDAD CONTRATANTE, como justa indemnizacién por dafos y perjuicios, una
compensacion correspondiente al costo de oportunidad, calculado conforme a los
pardmetros locales de la inversion a la fecha especificada para la terminacién del contrato.

Esta compensacion se aplicard por cada dia de atraso en la entrega de la obra, y serdn
descontadas del pago final y/o de las garantias constituidas en efecto o de las sumas
acreditadas a LA CONTRATISTA.

El pago con la deduccién de dichos dafos y perjuicios no exonerard a LA CONTRATISTA

de su obligaciéon de terminar la obra, ni de ninguna de sus demds obligaciones ni .*
responsabilidades emanadas de este contrato. A este efecto LA CONTRATISTA declara’ -
que queda constituido en mora por el s6lo vencimiento del plazo sefialado, sin necesidad de '

requerimiento alguno de acuerdo con la ley.
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ARTICULO 9.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO.

Ni LA ENTIDAD CONTRATANTE ni LA CONTRATISTA serin responsables de
cualquier incumplimiento del contrato, si su ejecucién ha sido demorada, impedida,
obstaculizada o frustrada por causas de fuerza mayor o caso fortuito.

Para los efectos del presente contrato, fuerza mayor significa cualquier evento o situacién
que escape al control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su
negligencia o falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa: epidemias, guerras,
actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes,
catéastrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas
e inusuales del tiempo. Caso fortuito significa acontecimiento que no ha podido preverse, o
que previsto no ha podido evitarse, por ser extrafio a la voluntad de las personas.

Las causas de fuerza mayor o caso fortuito especificadas anteriormente no incluyen:

a) Cualquier evento causado por negligencia o accién intencional de una parte.

b) Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de la
firma o de la ejecucién de este contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones.

La falta de una parte involucrada en el presente contrato, que le impida cumplir cualquiera
de sus obligaciones, no sera considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja
de un evento de fuerza mayor o caso fortuito y la parte afectada haya tomado todas las
precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir
con los términos y condiciones establecidos en este contrato. Si por una causa de fuerza
mayor o caso fortuito, LA CONTRATISTA no cumple con el cronograma de entrega, LA
ENTIDAD CONTRATANTE extender4 el contrato por un tiempo igual al periodo en el
cual LA CONTRATISTA no pudo cumplir, debido tinicamente a esta causa.

Si LA CONTRATISTA dejara de presentar tal reclamacién o de dar el aviso requerido
dentro del periodo especificado, se considerard como que ha renunciado a su derecho en
relacién con la ocurrencia de la fuerza mayor o caso fortuito.

ARTICULO 10.- MEDIDAS A TOMAR.
LAS PARTES acuerdan que:

a) La parte afectada por un evento de fuerza mayor o caso fortuito deber4 tomar las medidas
razonables para suprimir la inhabilidad de la otra Parte en cumplir con sus obligaciones.

b) La parte afectada por un evento de fuerza mayor o caso fortuito debera notificar, en un /)/
plazo no mayor de veinticuatro (24) horas y por escrito a la otra parte la ocurrencia del
evento, indicando su naturaleza y causa. De igual manera deber4 notificar por escrito al ﬂ

s
/ 5,:;5,’

otra parte la restauracion de las condiciones normales tan pronto se resuelva la situaci6
de fuerza mayor o caso fortuito.

{
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c) Las partes adoptaran todas las medidas posibles para reducir las consecuencias adversas
de un evento de fuerza mayor o caso fortuito.

ARTICULO 11.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA.

LA CONTRATISTA ejecutari el presente contrato conforme se describen en este contrato
y sus anexos, debiendo responder por la buena calidad de los elementos utilizados, asi como
responder a los vicios ocultos que puedan resultar de los elementos que se ha obligado a
instalar.

PARRAFO: El presente contrato no podr ser cedido ni traspasado ni en todo ni en parte,
tampoco podrd subcontratarse parte alguna de los servicios estipulados en el presente
contrato, sin la previa autorizacién por escrito de LA ENTIDAD CONTRATANTE.

LA CONTRATISTA ejecutara y concluira las obras y subsanaré cualquier deficiencia de las
mismas identificadas por LA ENTIDAD CONTRATANTE con el cuidado y la diligencia
debidos y en riguroso cumplimiento de las disposiciones del contrato.

LA CONTRATISTA seri responsable de la correcta interpretacién de los planos para la
realizacion de la obra, respondiendo por los errores de interpretacién incurridos durante la
ejecucién y conservaciéon de la misma hasta la recepcion definitiva por parte de LA
ENTIDAD CONTRATANTE.

LA CONTRATISTA se atendra a las 6rdenes administrativas impartidas por el supervisor.
Cuando LA CONTRATISTA considere que las exigencias de una orden administrativa
sobrepasan el contrato, deberé notificarlo a El Supervisor en un plazo de cinco (05) dias a
partir del recibo de la orden administrativa. La ejecucién de la orden administrativa no se
suspendera como consecuencia de dicha notificacion.

LA CONTRATISTA ante cualquier deficiencia o error que constatara en el proyecto o los
planos, deberd comunicarlo de inmediato al funcionario competente, absteniéndose de
realizar los trabajos que pudiesen estar afectados por esas deficiencias o errores, salvo que
el funcionario competente ordene la ejecucién de tales trabajos, en este dltimo caso, LA
CONTRATISTA quedaré exento de responsabilidad. Asimismo, LA CONTRATISTA sera
responsable cuando los vicios advertidos puedan llegar a comprometer la estabilidad de la
obra y provocar su ruina total o parcial y por la falta de notificacién a la administracién o la
ejecucion de los trabajos sin orden escrita de ésta.

LA CONTRATISTA respetard y cumplira toda la legislacién y normativa vigente en el
Estado dominicano. Todas y cada una de las autorizaciones que sean requeridas por las leyes
oregulaciones vigentes, o por las autoridades gubernamentales, o cualquiera otra institucion
privada o puablica, para la realizacién de los trabajos de construccién y ejecucién del
proyecto, cuya obtencién sea usualmente responsabilidad de un contratista general, deberan
ser obtenidas por LA CONTRATISTA.
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ARTICULO 12.- DIRECCION DE LAS OBRAS.

LA CONTRATISTA dirigir4 personalmente las obras 0 nombrara a un representante suyo
para que lo haga. El representante de LA CONTRATISTA tendra plena autoridad para
adoptar cualquier decisién que sea necesaria para la ejecucién de las obras, para recibir y
llevar a cabo 6rdenes administrativas. En cualquier caso, serd responsabilidad de LA
CONTRATISTA cuidar de que las obras se realicen de forma satisfactoria y segin el
proyecto aprobado, incluido el garantizar que sus propios empleados y los subcontratistas
observen las Especificaciones Técnicas y las 6rdenes administrativas.

ARTICULO 13.- INCREMENTOS DE PRECIOS.

Queda convenido que LA CONTRATISTA no tendré derecho a reclamar incrementos de
precios durante el periodo de ejecucion establecido en este contrato. Los precios unitarios
se mantendran inalterables hasta la finalizacion de la obra.

ARTICULO 14.- NO RELACION LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente contrato no establece una relacion de
subordinacién laboral entre ellas bajo el Cédigo de Trabajo de la Repitblica Dominicana.

LA CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a LA ENTIDAD CONTRATANTE
de toda accion o demanda laboral que ella o su personal, los subcontratistas, sus empleados
y/o representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimiento y ejecucion del
presente contrato.

ARTICULO 15.- DOCUMENTOS QUE DEBE APORTAR LA CONTRATISTA.

En un plazo de diez (10) dias LA CONTRATISTA suministrard a LA ENTIDAD
CONTRATANTE vy al Supervisor, un ejemplar en copia dura y otro electrénico de los
planos elaborados para la ejecuciéon del contrato, asi como las especificaciones técnicas
definitivas, presupuesto y otros documentos del contrato. En el momento de la recepcién
definitiva, LA CONTRATISTA suministrardA a LA ENTIDAD CONTRATANTE vy al
Supervisor todos los planos, en copia dura y electrénica, como construido y cualquier otro
documento requerido por LA ENTIDAD CONTRATANTE vy el Supervisor.

ARTICULO 16.- APROBACION DEL PERSONAL.

La aceptacion de la oferta por parte de LA ENTIDAD CONTRATANTE se considera como
acuerdo con el personal propuesto. Con relacién a cualquier otro personal de LA
CONTRATISTA debera someter una copia del curriculum vitae de cada persona incluida,
a LA ENTIDAD CONTRATANTE, para su revisiéon y aprobacién. Si LA ENTIDAD
CONTRATANTE no lo objeta dentro de los primeros cinco (05) dias de recibida la copia,
se entiende que el personal en cuestién ha sido aprobado.
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ARTICULO 17.- REMOCION O REEMPLAZO DE PERSONAL.

LA CONTRATISTA no podr4 realizar cambios de personal sin previa autorizacién de LA
ENTIDAD CONTRATANTE, la cual no ser4 negada sin motivo justificado. En caso de
que por razones ajenas a la voluntad de LA CONTRATISTA sea necesario el reemplazo de
cualquier personal, LA CONTRATISTA se compromete a reemplazarlo por una persona
con semejantes aptitudes y experiencia. LA ENTIDAD CONTRATANTE se reserva el
derecho de objetar cualquier personal, en cualquier momento, siempre y cuando existan
causas justificadas para hacerlo.

PARRAFO: LA CONTRATISTA deber4 entregar al Supervisor de LA ENTIDAD
CONTRATANTE un listado con cada una de las personas que trabajaran en el periodo de
construccion acordado. Este personal deberi estar debidamente identificado como

empleado de LA CONTRATISTA, y dicha identificacién deber4 considerar los siguientes
datos personales:

Nombre completo.

Cédula de Identidad Personal.
Cargo o responsabilidad.
Direccién.

Teléfono.

VVVVYVY

Las personas que cuenten con antecedentes negativos (penales), quedar4n impedidos de
ingresar a la obra, por razones de seguridad.

ARTICULO 18.- PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE Y SEGURIDAD
OCUPACIONAL.

LA CONTRATISTA tomaré las medidas necesarias para proteger al medio ambiente, tanto
en el lugar de las obras como fuera de ésta, asi como para limitar perjuicios y molestias a

personas y propiedades resultantes de contaminacién, ruido y otros derivados de sus
operaciones.

LA CONTRATISTA se asegurari de que las emisiones de aire, descargas superficiales y
afluentes al terreno durante el periodo del contrato estén de acuerdo con los valores
permitidos por la ley. La seguridad del 4rea de la obra durante el periodo de construccién es
responsabilidad de LA CONTRATISTA. Es responsabilidad de LA CONTRATISTA
asegurarse que se tomen todas las precauciones en materia relacionadas con el piiblico y la
seguridad de la construccion, asi como obedecer todas las regulaciones establecidas por LA
ENTIDAD CONTRATANTE. Es su obligaciéon aplicar e implementar las siguientes
medidas precautorias, durante la permanencia en la Obra y/o ejecucién de trabajos:

> Uso de casco de seguridad.

> Uso de arnés y/o cinturén de seguridad, para trabajos en altura.

> Para trabajos de soldadura considerar siempre un extintor junto al lugar de trabajo
lentes de proteccién.

> Uso de zapatos de seguridad y guantes protectores.

» Uso de andamios seguros.
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> Botiquin de primeros auxilios por cada equipo de trabajo.

Todas las personas involucradas con el proyecto y los trabajos deberdn cumplir
completamente con todas las regulaciones de seguridad ocupacional, para lo cual LA
ENTIDAD CONTRATANTE cooperara en lo concerniente a autoridades que exigen estas
regulaciones. No se permitirdn menores en los lugares de trabajo en ningtin momento.

El Supervisor de LA ENTIDAD CONTRATANTE podra expulsar de la obra a cualquier
trabajador que no cumpla con las normas de seguridad antes descritas sin que implique

alguna responsabilidad o reclamo por parte del trabajador contra LA ENTIDAD
CONTRATANTE.

LA CONTRATISTA cumplira en todos los casos con lo dispuesto en los planes de manejo
ambiental, salud y seguridad ocupacional, y respuesta a emergencias para construccién.

ARTICULO 19. - GARANTI{A DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

Para garantizar el fiel cumplimiento del presente contrato, LA CONTRATISTA, en fecha
24 del mes de mayo del afio 2019, hace formal entrega de una garantia, mediante péliza de
seguros (fianza) emitida a favor de LA ENTIDAD CONTRATANTE, por un monto de
ciento once mil cuatrocientos sesenta y cinco pesos dominicanos con 09/100
(RD$111,465.09), correspondiente al cuatro por ciento (4%) del valor del presente
contrato, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 112, del Decreto niimero 543-12, de

la Ley nimero 340-06, de Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y
Concesiones.

PARRAFO: Dicha garantia responder4 de los dafios y perjuicios que le produzcan a LA
ENTIDAD CONTRATANTE en caso de incumplimiento, que determinara en todo caso la

realizacién de la garantfa, independientemente del resto de acciones que legalmente
procedan.

ARTICULO 20.- GARANT{A DE VICIOS OCULTOS.

Al finalizar los trabajos, LA CONTRATISTA debera presentar una garantia de las obras
ejecutadas por €l a satisfaccion de LA ENTIDAD CONTRATANTE, (garantia de vicios
ocultos), por un monto equivalente al diez por ciento (10%) del costo total a que hayan
ascendido todos los trabajos realizados al concluir la obra. Esta garantia debera ser por un
(1) afio, con la finalidad de asegurar los trabajos de cualquier reparacién que surja por algiin
defecto de construccion no detectado en el momento de recibir la obra. La garantia deber4
ser otorgada por una compafiia de seguros con su correspondiente fianza, a entera
satisfaccion de LA ENTIDAD CONTRATANTE. Esto en adicién a lo establecido en los
articulos 1792 y siguientes del Cédigo Civil dominicano.

LA CONTRATISTA también sera responsable por los dafios que ocasione a las obras
existentes en el terreno desde el momento de su toma de posesién y que no haya sid

advertido por LA ENTIDAD CONTRATANTE hasta el momento de recibir la obya
terminada.
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ARTICULO 21.- RESPONSABILIDAD CIVIL.

LA CONTRATISTA sera el tnico responsable por los dafios y perjuicios causados a las
personas que laboren en la ejecucién de estos trabajos y por todos los dafios y perjuicios que
puedan causar a terceras personas y/o propiedades, asi como también, asumir4 la totalidad
de los riesgos y compromisos que se originen por los mismos. A tales efectos, deber4
presentar para la suscripcion del presente contrato la pdliza de responsabilidad civil general,
correspondiente.

LA CONTRATISTA mantendra a LA ENTIDAD CONTRATANTE, sus agentes y
empleados, libres e indemnes de y contra toda reclamacién, compensacién, pérdidas o

gastos que surgieren o resultaren de las obras, inclusive servicios profesionales provistos por
LA CONTRATISTA.

Se entiende por obligaciones de indemnidad a las reclamaciones, compensaciones, pérdidas
o gastos, que se atribuyan a lesiones corporales, enfermedad o muerte de personas, o
destruccion de la propiedad fisica. LA CONTRATISTA obtendr4 o mantendri un seguro
como pérdidas y reclamaciones que surgieren de fallecimiento o lesién, a toda persona
empleada por él o cualquier subcontratista, de tal modo que LA ENTIDAD
CONTRATANTE esté indemnizada.

ARTICULO 22.- EQUILIBRIO ECONOMICO.

Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del presente contrato se producen cambios en
las leyes nacionales, relativos y/o relacionados con la moneda nacional, que impliquen
variaciones en los costos o en los gastos a incurrir por LA CONTRATISTA para el
suministro de los bienes y/o servicios conexos, los pagos a LA CONTRATISTA en virtud
de este contrato variaran en la proporcién correspondiente a estos cambios, tomando como

base el Indice de Precios al Consumidor determinado por el Banco Central de la Repiiblica
Dominicana.

ARTICULO 23.- RESCISION.

LA ENTIDAD CONTRATANTE se reserva el derecho de dar por terminado este contrato
en caso de que LA CONTRATISTA diera muestras fehacientes de incumplimiento de sus
obligaciones.

LA ENTIDAD CONTRATANTE podra rescindir, sin responsabilidad ninguna, el
presente contrato, asi como ejecutar la garantia de fiel cumplimiento de contrato, si LA
CONTRATISTA fuese a la quiebra, o si se extendiese contra él una orden de administracién
judicial, o si se presentase una peticién de declaracién en quiebra, o si hiciese algiin convenio
con sus acreedores o una cesién a favor de ellos, o si recayese un mandamiento judicial sobre 6 /
sus bienes, o si la Supervisién certificase por escrito a LA ENTIDAD CONTRATANTE

que en su opinion LA CONTRATISTA:

e
Ha abandonado las obras, o ha dejado sin debida aprobacién justificada, de iniciar la obra/c: ,yﬁ/z
ha suspendido el progreso de la misma durante diez (10) dias, no obstante habérs [ /
requerido proseguir por escrito, o no esté ejecutando la obra de acuerdo con el contrato
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esta constantemente incumpliendo las obligaciones contractuales y las drdenes emitidas por
la Supervisién, o ha subcontratado alguna parte del contrato sin autorizacién de LA
ENTIDAD CONTRATANTE si LA CONTRATISTA cede la totalidad de sus activos en
beneficio de sus acreedores; Si se le asigna un administrador judicial a LA CONTRATISTA
a causa de su insolvencia. Que un tribunal pronuncie la rescisiéon del contrato. De igual
modo, podra procederse en caso de incumplimiento de cualquiera de las clausulas de este
contrato, que a juicio de LA ENTIDAD CONTRATANTE sean violadas por LA
CONTRATISTA.

En tal caso, LA ENTIDAD CONTRATANTE, unilateralmente y sin responsabilidad para
ella, podra rescindir este contrato y procederé a evaluar los dafios y perjuicios a fin de que,
por todos los medios, exigir a LA CONTRATISTA ser resarcida por dichos perjuicios.

ARTICULO 24.- NULIDADES DEL CONTRATO.

Constituira una causa de nulidad absoluta del contrato, sin perjuicio de otra accién que
decida interponer LA ENTIDAD CONTRATANTE, la enunciada a continuacién:

La violacion del régimen de prohibiciones establecido en el articulo 14 de la Ley niimero
340-06, sobre Compras y Contrataciones Piablicas de Bienes, Servicios, Obras y
Concesiones, su modificatoria.

ARTICULO 25.- RECEPCION PROVISIONAL.

LA ENTIDAD CONTRATANTE tomara posesién de las obras cuando éstas hayan

superado las pruebas de terminacion y se haya expedido un certificado de recepcién
provisional.

Tras la recepcion provisional de las obras, LA CONTRATISTA desmantelara y retirara las
estructuras provisionales, asi como los materiales que ya no se utilicen para la ejecucién del
contrato. Asimismo, retirard todos los desechos u obsticulos, y restablecerd toda
modificacién en el estado del emplazamiento en la forma exigida por el contrato.

ARTICULO 26.- CUBICACION DE CIERRE.

LA CONTRATISTA producird una cubicacibén final o de cierre, en los casos anticipados
previstos en este contrato, o al finalizar la obra, en la que consten todos los montos que se le
adeuden en virtud del presente contrato. La Supervisién debera validar la cubicacién final

dentro de quince (15) dias de recibida, si ésta fuera correcta y estuviera completa. En caso
contrario, se le solicitard a LA CONTRATISTA que realice toda correccién o agregados
necesarios. Si luego de presentarse esta nueva cubicacién final, no fuese satisfactoria, LA / /
ENTIDAD CONTRATANTE debera determinar el monto a pagar a LA CONTRATISTA. )

ARTICULO 27.- RECEPCION DEFINITIVA.

g
Al expirar el periodo de garantia, cuando todos los defectos o deterioros hayan sid / 4 e
subsanados, el Supervisor extendera a LA CONTRATISTA un certificado de recepci6
definitiva y remitirA una copia del mismo a LA ENTIDAD CONTRATANTE con
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indicacion de la fecha en que LA CONTRATISTA haya cumplido sus obligaciones
contractuales a satisfaccién del Supervisor.

El Supervisor entregara el certificado de recepcién definitiva a mas tardar treinta (30) dias,
después de que expire el periodo arriba mencionado, o después de dicho periodo, tan pronto
como se haya terminado a satisfaccién del Supervisor toda obra ordenada.

Las obras no se consideraran concluidas hasta que un certificado de recepcién definitiva
haya sido firmado por el Supervisor y enviado a LA ENTIDAD CONTRATANTE, con una
copia para LA CONTRATISTA.

ARTICULO 28.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.

Cualquier modificacién a los términos y condiciones del presente contrato deber4 hacerse
por acuerdo mutuo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas
cronolégicamente y la fecha de vigencia de cada una se contar4 a partir de la fecha de
aprobacion realizada por LA ENTIDAD CONTRATANTE.

ARTICULO 29.- ARREGLO DE CONFLICTOS.

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma
amigable los conflictos o desacuerdos que pudieran surgir con relaciéon al desarrollo del
presente contrato y su interpretacién.

ARTICULO 30.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Todo litigio, controversia o reclamacién resultante de este contrato o relativo al mismo, su
incumplimiento, su interpretacién, su resolucién o nulidad serd sometido al Tribunal
Superior Contencioso Administrativo, instituido mediante la Ley ntimero 13-07, de fecha
cinco (05) de febrero del dos mil siete (2007).

ARTICULO 31.- INTERPRETACION DEL CONTRATO.

El significado e interpretacion de los términos y condiciones del presente contrato se har4 al
amparo de la Constitucion y las leyes de la Reptiblica Dominicana.

ARTICULO 32.- IDIOMA OFICIAL.

El presente contrato ha sido redactado en espafiol, que ser4 el idioma de control para todos
los asuntos relacionados con el significado e interpretacién de los términos y condiciones de
este documento.

ARTICULO 33.- TITULOS.

Los titulos no limitarén, alteraran o modificaran el significado de este contrato.
ARTICULO 34.- LEGISLACION APLICABLE.

LAS PARTES acuerdan que la ejecucién del presente contrato se haré de conformidad co [ 2

las leyes vigentes en la Republica Dominicana.
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ARTICULO 35.- ACUERDO INTEGRO.

El presente contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y acuerdos convenidos
entre LAS PARTES. En caso de ambigiiedad, duda o desacuerdo sobre la interpretacion
del mismo y sus documentos anexos, prevalecera su redacciéon. Asimismo, se establece que,

si alguna de las disposiciones de este contrato se declarara invalida, las demas no ser4n
afectadas y permaneceran plenamente vigentes.

ARTICULO 36.- ELECCION DE DOMICILIO.

Para todos los fines y consecuencias del presente contrato, LAS PARTES eligen domicilio
en las direcciones que figuran en la parte introductiva del mismo, en el cual recibiran

validamente todo tipo de correspondencia o notificacién relativa al presente contrato, su
ejecucion y terminacion.

HECHO Y FIRMADO en cuatro (4) originales de un mismo tenor y efecto, uno para cada
una de LAS PARTES y dos (2) para los fines correspondientes, en la ciudad de Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
veintiocho (28) dias del mes de mayo del afio dos mil dieci o

Direcciéon General Adu{ﬁaél{p
O

Enrique A. Ramirez Pani%ig;,iiij =

Jorge Antonio Reyes Méndez
Director ‘G\e'neral e

Gerente

Nacional, miembro activo de I ominicano de Notarios Publicos, con matricula
numero 4382, CERTIFICO y DOY FE que las firmas que figuran en el presente contrato
fueron puestas en mi presencia, libre y voluntariamente por los sefiores Enrique A.
Ramirez Paniagua y Jorge Antonio Reyes Méndez de generales y calidades que
constan y a quienes doy fe conocer, quienes me han declarado bajo la fe del juramento que
esas son las firmas que acostumbran a usar en todos los actos sean de caricter pablico y/o
privado. En esta ciudad de Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, capital de la
Republica Dominicana, a los veintiocho (28) dias del mes de mayo del afio dos mil
diecinueve (2019).
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